
Пикап остановился перед складом в Провинциальном военном округе JS. — Мы вернули вещи
молодого мастер Чжоу. Брат Лю, открой дверь, пожалуйста, — произнес босс, уже не
притворяясь радушным, а склонив голову, словно внук, перед офицером, стоящим у ворот
склада. — Ну что, ребята, когда принесете вещи, положите их в металлический ящик. Как
закончите упаковывать, ждите внутри, не шумите, ладно? — жестко произнес офицер с
фамилией Лю, уставившись на босса, после чего открыл дверь склада и впустил пикап. — Да,
брат Лю, не переживайте, мы все сделаем, — проговорил босс, отмахнувшись от своих
соратников, чтобы они тоже заехали в склад, а сам последовал за ними. Внутри склада стояло
десятки серебристых металлических ящиков, напоминавших саркофаги. — Босс, а почему
здесь так мрачно? — спросил один из младших товарищей, невольно содрогаясь при взгляде на
тусклые лампы и аккуратно расположенные ящики. — Слышал, что на военных базах живут
только мертвые люди. Большинство из них еще из массовых захоронений. Грустно, да, но это
нормально, — подметил другой. — Хватит нести чушь, давайте быстрей работать. Если молодой
мастер приедет на следующей неделе, а мы не закончим, вам не поздоровится. Словом,
рассчитывать на меня не стоит, — предупредил босс, обернувшись и понизив голос. — Да, босс!
Несколько парней немедленно открыли задний отсек пикапа, и они принялись загружать рыбу
в ящики. В это время двери склада захлопнулись, и свет внутри стал еще тусклее. Через
некоторое время в склад вошел молодой человек в костюме, за ним следовали пятеро солдат с
оружием на готове. К стоявшему на пороге боссу, как только он увидел молодого человека,
сразу бросился с приветствием. Но, едва он успел сделать несколько шагов, его окружили пяти
стволов, требуя остановиться. — Не стреляйте, это свой... свой, — быстро подняв руки,
закричал босс. — Ладно, давай без происшествий. Гоуцзы, каковы результаты сегодня? — с
непринужденной улыбкой спросил Чжоу Шао. — Молодой мастер Чжоу, сегодня нам удалось
поймать семь рыб, каждая весила больше 80 килограммов, а самая большая перевалила за
сотню, — с воодушевлением отозвался босс, не обижаясь, когда Чжоу Шао назвал его
прозвищем. Если бы кто-то другой так осмелился, его бы точно ждал выстрел в ответ. —
Правда? Покажите мне, я никогда не видел такой крупной рыбы, — заинтересовано произнес
Чжоу Шао. — Быстро откройте ящики, дайте Чжоу Шао посмотреть улов! — с нетерпением
обернулся к команде босса, ведь от волнения он даже заговорил сленгом. Чжоу Шао, услышав
это, нахмурился, но быстро расслабился. В целом, он не планировал работать с этими людьми
долго — максимум месяц, пока не утвердят план по захвату эволюционных зверей. По
информации, полученной от военных округов, такой план должен быть вошен в действие в
течение двух недель. Когда это произойдет, все пойманные эволюционные существа окажутся
в руках армии, но в обмен они получат соответствующее количество пищи. О том, сколько
именно этого самого корма они получат и будут ли разрешены гражданские лица с оружием,
пока еще шли переговоры. Поэтому Чжоу Шао предлагал собрать как можно больше
эволюционных животных, пока не будет принято окончательное решение. Страна только
начала осознавать, что эволюционные существа могут извлекать исходный раствор
генетической ядерной силы. На фоне всех разрушений, вызванных солнечными вспышками на
объектах, имеются небольшие надежды на восстановление опять же, но со временем
восстановить оборудование будет непросто. Тем не менее, как только у производителя
оборудования по какой-то причине появится исходный раствор генетической ядерной силы,
рытье колодцев станет элементарным. Однако для освоения потенциала генетической ядерной
силы производители и все их изыска ни в коем случае не могли использовать данное вещество
для создания ядерных боеголовок. Чем более разумным будет создание, тем меньше шансов,
что это встанет в минус по адекватности. Между тем, выражая поддержку, Чжоу Шао
обратился к группе: — Замечательно, позже возьмите ваших людей для сбора материалов, но
не делайте этого слишком откровенно, или последствия будут для всех нас тяжелыми. — при
этом на его лице появилась улыбка, хотя он и не знал, сколько исходного раствора можно
будет извлечь из этой рыбы. В любом случае, должно быть достаточно. Когда взгляд Чжоу Шао
остановился на Гоуцзы, дразнившим его угрюмым смехом, он прочистил горло и добавил, что



подобные вещи нельзя выпускать на волю, иначе они создадут ему слишком много
неприятностей. — Молодой мастер Чжоу, не переживайте, мы не будем же это шуткой, —
достаточно быстро ответил босс, похлопав по груди. — Сами знаете, закройте ящики и
покиньте это место, — сказал Чжоу Шао, разворачиваясь, чтобы уйти, но не успел сделать и
двух шагов, как вся складская территория взорвалась. Оглушительный взрыв потряс весь город
NJ, даже Xianggan, находившийся вдалеке, в Сягуане, услышал его. Спустя время в небе над
городом можно было наблюдать небольшой грибовидный облак. — Ну что, пойдем немного
прогуляемся, вдруг что-то интересное найдется, — бодро предложил Сянь Ган, взглянув на
сидящего рядом Чжао Мина, который не мог оторвать взгляда от экрана. — ...Это... вы...
взорвали... — заикаясь запалил Чжао Мин, указывая на горло, но не мог произнести ни слова.
— Некоторые вещи не зависят от моего непосредственного влияния, прошу меня понять, —
Сянь Ган бросил взгляд на ошеломленного Чжао Мина и, не провожая его дальше, открыл
дверь авто. Через минуту Чжао Мин пришел в себя: — Как же это захватывающе!
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